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Budapest, imái u-s 1. (Közli a miniszter-
elnöki sajtóosztály.) Oroszlengyelországban 
élénk ágyuihairc volt, amely helyenikinit éjjel 
is tartott. (Az orosz biztosító csapatokat több 
állásból elűztük. — A nyugatgaliciai és kár-
páti arcvonalon nincs változás. Az Orava és 
Opor völgy között általunk elfoglalt magas-
latok ellen az ellenség tegnap is ismételten 
heves támadásokat intézett, amelyeket újból, 
— az oroszok igen nagy veszteségei mellett, 
— visszavertük, eközben ötszáz oroszt elfog-
tunk. Délkeleígaliciában és Bukovinában 
időről-időre ágyuhare volt. Zalescykitöl dél-
re ütegeink egyike egy orosz lőszerraktárt 
tüzeléssel felgyújtott. 

A déli hadszintéren a határ mentén itt-
ott előfordult ágyutüzelésen kívül legutóbbi 
időben nem történt jelentős esemény. Tre-
binjéíői keletre a túlságosan előre merészke-
dett montenegrói haderőket ágyutüzünlk 
szétszórta és állásaikat összerombolta. 

Höfer altábornagy, 
a vezérkari főnök 'helyettese. 

Budapest: A földművelésügyi miniszter 
vetésjelentése szerint az őszi buzavetésök 
igen jóik. iA vetésterület eléri a normálist. Az 
őszi rozsvetések jók, egészségesek. A -tava-
szi árpa és zabveíések sürüek, kitűnően fej-
lődnek. A tengeri vetéseik a talajnedvességek 
miatt most folynak. A burgonyaültetést be-
fejezték. 

Konstantinápoly: Törökországban a ter-
més jobbnak ígérkezik, mint amilyen tavaly 
volt. 

A Magyar Hírlap tudósítója jelenti a saj-
tóhadiszáHásról: A Kárpátokban az oroszok 
a félbeszakított küzdelmek óta most újra ak-
cióba léptek. Először Baligród irányából tá-
madtak s Nagypoíánynál visszaveretvén, 
Uzsokon akartak betörni. Azután az Orava-
és Opor-völgyben kísérelték meg az áttö-
rést. Bizalmunk teljes, fődolog az ellenség 
megsemmisítése kis áldozatokkal. Ezt a Kár-
pátokban eddig eredményesen folytattuk. 

Szófia: Pétervárról érkezett diplomata 
beszéli, hogy udvari körökben a megdöbbe-
nést bosszankodás váltotta fel Nikolajevics 
hadvezetése miatt, főként a kárpáti sikerte-
lenségekért. Egy magas személyiség Niko-
lajevics tervét őrültségnek mondta, mert az 

oroszok a Kárpátok áttörésével kelepcébe 
jutnának, elvágnák a Kárpátokon átjutott 
sereget s a megsemmisítésbe taszítanák az 
oroszokat. A nagyherceget nyíltan alkalmat-
lannak mondják. 

Konstantinápoly: Ferenc József meleg-
hangú távirattal üdvözölte Mohamed szul-
tánt trónralépésének évfordulója alkalmával. 
A szultán választáviratában a szövetséges 
seregeknek győzelmet kíván. 

Milano: Péter vári hír szerint az osz-

í rák-magyar és német csapatok a Kárpátok-
ból S í ry j irányában nagy erővel folytatják 
az eScnyomuláist. 

Amsterdam: Az itteni orosz követség 
megcáfolja Nikolajevics Miklós orosz nagy-
herceg betegségéről szóló híreket. A nagy-
herceg jóegészségi állapotban van. 

Köln: Az Jnflexifeie nagy angol csataha-
jói Gibraltárba vitték, ahol! több száz oda-
rendelt angol munkás dolgozik a súlyos ha-

I jósérüléseik kijavításán. 

it te tavaszi támadásai 
nütt összeomlottak. 

Mialatt az entemte száz táviratban, száz-
féléképen bejelentette a világnak, hogy a 
tavasszal általános támadást készít elő, az 
alatt a központi hatalmak komolyan, csend-
ben, anélkül, hogy világgá fecsegték volna 
nagy szándékaikat, minden irányban meg-
tették előkészületeiket a n'agy garral beígért 
offenzíva fogadására. A háború súlypontja 
ezidő szerint a két szélső harctéren van : a 
nyugatin é s a török tengerszorosok előtt. 
Nyugaton isimét csak a hadszíntér két széle 
van exponálva: az yperni és a Verdun körüli 
front. 

Az yperni csatiaivonalon nem nagyon 
volt a szövetségeseknelk szerencséjük, sőt 
ellenkezőleg, a németek áttörték az Yser-
vonálat s arról érkezett jelentés, hogy Dün-
kirchen várá t tüzérségi tűz alá vették. Meg-
lepetésszámba megy szövetségesünk első 
nagyszerű lépése, amely Dünkircihen bom-
bázásáról szól. Lünkíirchen Calais után a kö-
nyökcsatorna legfontosabb vára. Reméljük, 
hogy a németek kiváló várostromló teo'n-
kájánák nem sok dolgot fog adni Dünkir-
cihen. 

A Dardanellák kombinált ostroma, jól-
lehet a szövetségesek n;agy erőikkel forszí-
rozzák, eleddig csak kudarcókat hozott az 
ostromlóknak. Négy helyen kíséreltek meg 
csapatot par t ra szállítani a szövetségesek, 
három helyről a nagyszerű török haderő vé-
res küzdelmek árán elűzte ezeket a csapa-
tokat, a negyedik helyen, Kabatepénlél vé re -
sen kellemetlen helyzetbe került az ostromló 
seregeknek az a nésze, amelyiknek sikerült 
lábát a part mentén megvetnie. Egy legutóbb 
érkezett jelentés szerint a szövetségesek se-

regrészei itt kétségbeesett erőt fejtenek ki, 
hogy kiszabaduljanak a szoros körülzárolás 
elől. A törökök jt t tehát mernesa'K halálimeg-
vető elszántsággal, de nagyszerű sztratégiá-
val is dolgoznak s hihető, hogy az entente 
erőlködései a Dardanellák előtt egy hallat-
lanul véres összeomlást fog eredményezni. 

DIPLOMATÁINK AZ OLASZ KÜLÜGY 
MINISZTERNÉL. 

Rómából jelentik: Az osztrák-magyar 
és a német nagyikövet az utóbbi napokban 
sürün kereste fel Sonnino külügyminisztert. 
Bülow ma reggel újból elküldte titkárját de 
Hartino osztályfőnökhöz, hogy jelezze a 
Consultára való érkezését. Óraszámra idő-
zött a küliügyiminisztéríumbain, ahonnan kijö-
vet, a reá várakozó újságírók előtt nyilatko-
zatot nem tett, de igen jókedvű volt. Utána 
az angol nagykövet is megjelent a külügymi-
nisztériumiban, ahol háromnegyedórás be-
szélgetést folytatott. Este Sonnino felkereste 
Ssiiandra kormányelnöiköi és két órán át tár-
gyaltak. A minisztertanács a jövő héten fej j 
össze ülni. A parlament érdemleges munkáit 
május 12-én nem kezdheti meg, de a kamara 
összehívását semmi esetre sem halasztják 
el. A kamara 12-én feltétlenül összeül, s ha 
nem lesz mit tárgyalnia, közben pár napos 
szünet lesz. 

BARK ÉS GIERS BUKARESTBEN. 
Bukarest, május 1. Giers, az orosz kor-

mány római uj nagykövete, Rómába való 
utazása közben szombaton Bukarestbe érke-
zik és két napig marad itt. A jövő héten vár-
ják ide Bark orosz pénzügyminisztert, aki 
Parisból Pétervárra utazik. 
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A német balszárny sikerei. 
A német nagy vezérkar jelenti: A savlei 

ütközet reánk nézve kedvezően végződött. 
Az oroszok nagy veszteségeik után Savlet 
mind a négy sarkán felgyújtva, Mitawa irá-
nyában menekültök tovább. Foglyunk eddig 
mintegy ezer van, azonkívül tíz géppuska, 
nagymennyiségű podgyász, llöszerlkocsi és 
sok lőszer jutott a kezünkre. IAZ ellenségnek 
Kai varjánál és ettől délnyugatra ellenünk in-
tézett támadásait rá nézve veszteségteljesen 
visszavertük, ismét 350 oroszt ejtvén fog-
lyul. Ezzel szemben az oroszoknak Augusz-
towtól délnyugatra sikerült egy német elő-
őrsi századon éjjel rajtaütniük és neki súlyos 
veszteségeket okozniok. Plodktól keletre és 
Galícia déli partján az oroszoknak gyengébb 
előretöréseit visszavertük. 

Legfőbb hadvezetőség. 
(Közli a miniszterelnöki sajtóosztály.) 

Hadállásaink azOndava völgyében. 
Bécs, május 1. A Reichspost haditudósí-

tója ezt jelenti a Középső-Kárpátokban tett 
útjáról: Az Ondava-völgyében levő állásaink-
tól jövök, ahol teljes nyugalom van. Kelet 

A nyugati 
Berlin, május 1. A nagy főhadiszállás je-

lenti: A csatorna nyugati partjáról tegnap 
jelentett harcok Yperntöl északnyugatra az 
ellenségeknek igen veszteségteljes kudarcá-
val végződtek. A csatornától keletre Ypern-
töl északra az ellenség többször sikertelenül 
előretört. Dünkirchen várát továbbra is tü-
zérségi tüz alatt tartjuk. A Maas és Mosel 
között gyalogsági harcra csak Ailly és Ap-
remcnt környékén került sor. A franciáknak 
minden támadása súlyos veszteségeik mel-
lett meghiusult. Április 29-én, válaszul arra, 
hogy ellenségeink csapatunk pihenőhelyéül 
szolgáló arcvonal mögötti helységeket bom-
bázták, Reimsra néhány gránátot dobtunk. 
Mivel az ellenség nagyon jól tudja, hogy ezen 
eljárásunk mit jelent, könnyen megóvhatná 
Reimst a bombázástól. Tegnap ellenségeink 
ismét 3 repülőgépet veszítettek. Egy angol 
repülőgépet Thieltöl délnyugatra lelőttünk, 
egy másik repülőgépnek Mieltjénél, Ypern-
töl északkeletre lezuhanását idéztük elő és 
összelőttük. Egy harmadik repülőgépet egy 
ellenséges repülögéprajból Niedersukbachnál 
(Elszászban) leszállásra kényszeritettük. 

A legfőbb hadvezetőség. 
(Közli a miniszterelnöki sajtóosztály.) 

Zeppelinek angol városokat 
bombáztak. 

London, május 1. (HiVatalös.) A Times 
jelenti: Éjjel 12 ória 30 perckon lp{swich felett 
megjelent egy német léghajó, amelyről öt 
bombát dobtak le. A bombák közül kettő jgyuj-
tőbomlia volt. Tiz perccel később két ház ál-
lott lángban. A tűzoltóság nagynehezén loka-
lizálta a tüzet. Emberéletben nejm esett kár. A 
mennyiben megállapítható, senki sem sérült 

felé a német Beszkid-csoport állásai irányá-
ból élénk ágyúzás hangzott. 'Csapataink az 
Ondava-völgyben megerősített vonalon álla-
nak, amely nyugatról keletre haladva, Sztop-
kótól 'hat kilométernyire délre vágja át az 
Ondava-íolyót. Sztropkó község maga az 
oroszok kezében van. Mindjárt a község alatt 
szintén nyugat-keleti irányban húzódnak az 
orosz állások. Meg kell jegyeznem, hogy 
mind a két ifél fő védelmi vonalukon kiviül elő-
retolt magaslati pozíciókkal is birnak, ame-
lyeket néhol alig pár száz méternyi köz vá-
laszt el egymástól. Már napok óta nyugalom 
van ezen a vidéken. íMesszelátóval meg lehet 
figyelni, hogy az oroszok Sztropkónál mint 
építik ki sorban a negyedlik védővonalukat. 

Kilenc német aviatikus 
bombázta Lomzát. 

Kopenhága, május 1. Péúervárrlól távira-
tozzák a PoltSjlken-nek: Kilenc német repülő-
gép elszállott Ldmza fölött és összesen száz-
húsz bombát dobtak le. Az egyik bomba egy 
templomra zuhant, amelyben éppen akkor 
több mint nyolcszáz katona hallgatott misét. 
Csodával határos, hogy \seiiki sem sebesült 
meg. 

küzdelem. 
meg. Bury st. Edmunsból jelentik a Times-
nak, hogy éjjel egy óta tájbfctin egy léghajó re-
pült el a város felett. A járókelők meghallot-
ták a motor hangját. Néhány perccel később 
tüz csapott ki egy üzletből. Valamivel később 
egy másik bomba egy istállót éri, dmety szir-
tén kigyuladt. A léghajóról még három bo\m-
bát dobiak le. Az első kettő két házija esett, 
amelyek lakói a lármára elősiették és ia bom-
bádat vízzel ártalmatlanná tették, a harmadik 
bomba szintén nem okozott kárt. 

Az angol munkásság 
a békekötésért. 

Páris, május 1. A Humanité jelentése 
szerint az angliai független munkáspárt kon-
gresszusa a második napon főleg a békekötés 
kérdésével foglalkozott. Cliiflford Allan ter-
jesztett elő javaslatot, mely a kormányt fel-
szólítja, hogy terjessze elő azokat la feltétele-
ket, amelyék mellett hajlandó lenne az ellen-
ségeskedés megszüntetésére s a pártvezetősé-
get megbízták ebben az értelemben, tervezet 
kidolgozásával. Ezt az indítványt, valamint 
egy másikat, mely minden területi változta-
táshoz a nép megkérdezését követeli, egy-
hangúlag elfogadták. Ezenkívül elfogadtak 

- egy indítványt, mely a munkáspártnak s a 
független munkáspárt ama tagjainak eljárá-
sát elítéli, akik a kormány háborús politikáját 
helyeslik. 

A LÉON GAMBETTA ELSÜLYESZTÉSE 
ÉS A FRANCIA KÖZVÉLEMÉNY. 

Genf, május 1. A tegnapi párisi lapok, a 
melyek csak ma érkeztek ide, nagy cikkek-
ben méltatják azt a csapást, amelyet a fran-
cia flotta a Léon Gambetta elvesztésével 
szenvedett. Azt mondják, hogy aggodalmas 

tünetnek kell tekinteni, hogy a tengerészeti 
kormány a részleteket titkolja és egy árva 
szót sem mond arról, hogy miit fog kezdeni 
az ellenséges tengeralattjáró naszádok ellen, 
amelyek minden pillanatban pusztulással fe-
nyegetik a nagy páncélosokat és amelyek el-
len nincs mód \a védekezésre. Meg kell adni, 
-— irnak a párosii lapok, — hogy az osztrák-
magyar tengeralattjáró naszádok fényesen 
fel vadnak készülve erre \a tengeri háborúra, 
veszedelmes eszközeik vannak és matrózaik 
csodálatos vakmerőséget és ügyességet tanr-
sitanak. 

Kopenhága, május 1. Ideérkezett jelenté-
sek szerint a Léön Gambetta pusztuláia szerte 
Franciaországbán mély gyászt keltett, mii 
annál fájdalmasabb, mert sok-sök száz em-
berélet veszett oda. A párisi lapok azzal vi-
gasztalják a közvéleményt, hogy a Gambetta 
tisztjei csodás hősök voltak, akik nem akar-
ták elhagyni a sülyedő hajót, noha módjuk 
lett volna rá, hanem a parancsnoki hídon ösz-
szegyülekeztek és mikor a páncélos elmerült, 
ezt kiáltották: 

— Éljen (Franciaország! 

HAMIS ANGOL JELENTÉSEK 
A FLANDRIAI HARCOKRÓL. 

Berlin, május 1. A Times legutolsó szá-
mában, amely Amsterdamba érkezett, a kö-
vetkező jelentés olvasható a nyugati harctér 
eseményeiről: Észak-Franciaországban az 
utolsó harminchat óra alatt a németek az 
Yser-csatorna nyugati oldalán kettőzött erő-
vel támadtak bennünket és SZÍVÓS kitartással 
erőlködtek, hogy a nyugati parton megvet-
hessék lábukat, a szövetségesek azonban tar-
tották hadállásaikat és minden támadást vász-
szautasitottak. A franciák jelentékeny előha-
ladást tesznek a harcvonal északi részén, a 
britek pedig a déli szárnyon Saint Julién irá-
nyában. Az angol csapatok Yperntöl északra 
és északkeletre ujabb lövészárkokat szállot-
tak meg. A kanadaiiak négy nap és négy éj-
szaka szakadatlanul harcoltak, tehát fel kel-
lett őket váltani, mert rászolgáltak a pihenés-
re és a front mögé) vitték őket. Az ö soraik 
erősen megritkultak. A második flandriai csa-
ta mindössze nyolc kilométer hússzá harcvo-
nalon ment végbe és öt napiig tartott. Ezen a 
kis vonalon az ellenséges támadások heveseb-
bek voltak, mint valaha. Most mi mentünk át 
offenzivába és minden okunk meg van arra a 
feltevésre, hogy elragadjuk a németektől hó-
dított területeiket. 

A francia és angol „egyetértés." 

London, május 1. Az angol alsóház teg-
napi ülésén egy munkáspárti képviselő kér-
dést intézett a kormányhoz a neuve-chapellei 
és rrionsi ütközetekben történt dolgokról. Eb-
ben a két ütközetben u franciák nem jöttek az 
angol csapatok segítségére és \az angolok ez-
ért szenvedtek énormis veszteségeket. Kérdi, 
vájjon ez szándékosan történt-e vagy vélet-
lenségből és fölháborodását fejezi ki afölött, 
hogy ezt a dolgot az angol sajtó agyonhall-
gatta. 
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AZ U j HADKÖLCSÖN. 

Budapestről táviratozzák: A pénügymi-
niszténu-miban délután megbeszélés folyt, az 
összes budapesti pénzintézetek" képviselői-
nek részvételével. A jelenlevőik aíkafcnasinak 
találták a pénzpiac helyzetét második ha-di-
kölcsön kibocsátására. Az a Iái rá si felhívást 
a legközelebbi napokban közzéteszik. A má-
sodik hadikölcsön árfolyam és kamatláb te-
kintetében azonos lesz az első hadikölicsön-
nel. 

Olaszország szándékát 
csak háromao ismerik. 
Róma, május 1. Salandra miniszterelnök 

a minisztertanács összehívott ülését bizony-
talan időre elhalasztotta. 

Genf, május 1. A Journal de Genév-e ró-
mai levelezője jelenti lapjának, hogy az 
Olaszországról az egész európai sajtót bejárt 
hírek legnagyobb rásze tiszta találgatás. A 
legjobb összeköttetéssel bíró publicisták sem 
tudnak semmiit, sőt maguk az olasz pártvezé-
rek sincsenek informálva. Csak a király, Sa-
landra és Sonnino tudnak mindent, ők azon-
ban megőrzik szigorú diszkréciójukat. 

Rónia, május 1. A rendőrség komoly mun-
kát végzett, hogy a minimumra szőrig le a 
szociáldemokrata párt május ekéjére terve-
zett agitációját. Éppen igy meg akarják aka-
dályozni D'Annunzio-nak május ötödikére 
tervezett maniifesztáoióját, amelyet Genua 
mellett, Quartóban akarnak rendezni ,a mar-
salai ezer hős katona emlékének leleplezése 
alkalmából. Sonnino és Salandra közölte a 
rendező bizottsággal, hogy nem jelenhetnek 
meg az emlékünnepélyen, mert a komoly 
munka minden percüket leköti a fővárosbate. 

Az enfeofe ujabb kudarca 
a Dardanelláknál. 

Konstantinápoly, -mái u s 1. A Milli távirati 
ügynökség jelenti: A főhadiszállás a követke-
zőket közli: Kaba Tepénél a ÜalMpoli félszi-
geten az elléhség különféle kísérleteket tált, 
hogy la szoros körülkarolásból kiszatíadufyón. 
Ezen kísérleteket Visszavertük 'és\ arra \kény-
szeritettük az ellenséget, hogy öt&lzáz méter-
nyire húzódjék vissza a tengerparthoz. Az el-
lenség hajói tüzelésének főtáv oisá guba mene-
kült. Sulyós yeSztéségeket (Hiúztunk neki. Az 
ellenségnek egy partrlaszáliitáSi kísérletét, a 
melyet flottájának védelme \aldjt Sáros mel-
lett akart végrehajtani, teljesén megliiusitot-

tuk. j i m mm, 
A többi hadszíntérről nincs különösebb 

jelentem való. (Közli a miniszterelnöki sajtó-
osztály.) 

GYŐZELMES HARCOK AZ ORAVA VÖL-
GYÉBEN. 
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A Berliner Tageblatt haditudósítója jelen-
ti a főhadiszállásról: A szővetsége.seknek az 
0 ríükfa- völgy ében elért sikereit e háború leg-
kitűnőbb és legnehezebb teljesítményei közé 
kell számitanunk. Az Oriuva folyótól nyugptm 
több hegycsúcsban emelkedő ivmin meredek, 
szinte iárHatattrJtn sziklatömbökből áll, az Os-
tryj valamivel járhatóbb, de itt is mély áthi-
dalhatatlan szakadékok szelik át a hegytöm-

böt. Mindkét esetben nemesidk két hegynek 
szisztematikus megszerzéséről vdn szó, ha-
nem egy az ellenségtől mégerősitatlt, szinte 
várrendSzerüen épített állásnak az elfogblá-
sáról. Hoíímann tábornok csoportja az Orma 
völgyében Kozioyáig nyomult előre, majd a 
folyó jobbpartján levő kilencszázharminchat 
méter magas tjsí iaz Ostryj-magftáskdhoz tar-
tozó Ostrogot foglalta el, amely háromszáz 
méter magasságban emelkedíg a völgy felett. 
Ugyanakkor a Hoffntmn féle csoport osztrák 
és magyar csapatai folytonos rohamozáséal 

A Berliner Tageblatt külön tudósítót kii!.- | 
dött a monarchiának erre a vidékére, ahon-
nan lapjának az alábbi érdekes éis sokat mon-
dó tudósítást küldte: 

Az idei tavasszal kevesebb ember pa-
naszkodik amiatt, hogy a sárga, nagy ka-
szárnya elrabolja a tóra és a hegyekre való 
kilátást. Mert a szállodában nincs, aki a tóra 
és a hegyekre tekintsen, de annál népesebb az 
idén a kaszárnya. 

A tó kék, mint mindig -és a hegyeken, a 
melyeken át a tóhoz jutottam, ott, ahol a 
sziklafalak és az ép oly erős védőfalak el nem 
zárják a kilátást, a tavasz friss, zöld lombja 
látható. A hegyről lej-övet egy fiatal, barnára 
sült legény vitte -előttem a táskámat; 'örültem 
neki, ho-gy a táskámmal a hátán olyan kedé-
lyesen sétálhatott velem ezen a szép utón a 
tó mentén, ahelyett, hogy valamelyik lövész-
árokban feküdnék s csak később vettem -ész-
re, hogy az egyik kez'e elnyomorodott; 

Ma -egyáltalán szokásos', hogy embertár-
sainkról mint olyan egységekről beszéljünk, 
akikből nagyobb tömegekben tekintélyes ösz-
szeg kerekedik ki. -Ép oly könnyen váíik az 
ember előtt elvont, földrajzii fogalommá egy 
egész országrész, mely fogalommal kapcso-
latban a legjobb esetben egy vonalakkal kö-
rülhatárolt, színesen kirajzolt silho-uett-et 
képzelünk magunk elé. Egy darab ország 
azonban bizonyos értelemben ép olyan hús-
ból és vérből való teremtmény, mint az em-
bertársam. Egy darab ország, amielyet ta-
postak a lábaim, egy ország gyönyörű völ-
gyekkel és várakkal viruló szőlőlejtők között 
és fölött, tavakkal és virányokkal, amelyek az 
ut -minden kanyarulatánál uj meg uj szépsé-
geket tárnak fel, drága tulajdon és nem kö-
zömbös valami, -ámelyet kiveszünk a jobb 
zsebünkből, a jobb kezünkből áttesszük a 
balba és azután a. bal zsebünkbe. Az enyém 
és a tied is egészen más -fogalommá válik, ha 
ahhoz az -enyémhez minden érzésünk 'hozzá-
tapad. Mikor nem papirosra jegyzett -eny.ém-
ről és ti-edről van szó, természetszerű, hogy 
védekezünk az ellen, hogy ez az enyém má-
ról-holnapra a tied; legyien. Mi-csoda különös 
szerencse, ha az embernek módjában áll, hogy 
ép ebben az időben, amikor üres a szálloda 
és tele a kaszárnya, ott járhat-kelhet, ahol a 
természet olyan szép és az elemek is oly ked-
vezően vannak hangolva. ' 

Lent az utcákon a tó mellett terrakottá-
ból és olajfából készült turista-emlékek töl-
tik -ki a kirakatokat, de a csukaszürke fürdő-
vendégek inkább a dohánytőzsde kirakatában 
kifüggesztett sürgönyöket olvassák. A gyéren 
jelenlevő, kezükkel a zsebükben rezignáltán 
kódorgó benszülöttek között a csukaszürkék 
békésen sétálnak iföl és al-á, a tó partján, a 
mely egyetlenegy vitorlát sem hord a hátán... 

A kaszárnya egyik nyitott ablakából fu-
rulya hangzik ki a délutáni esőbe,, amely csak 
ugy zuhog lefelé. Egy csukaszürke katona 
pásztorfurulyát faragott egy olajfa ágából és 
azon ifujja melancholikus dallamát a tó felé 
és az abba kulisszasz-erüen meredő sziklafa-
lak felé. Ugy tetszik, hogy ismeremi -ezt a dal-
lamot és tudom hová tegyem a íurulyázót, 
melyik vidékére annak a sokszerü birodalom-
nak, amelyik ide küldte a katonáit. Felsőma-
gyarországi pásztor, aki az ablakban ül és a 

elfoglalták az Ostryj-magaskit többi csucúait. 
Az Ostryj-magaslat északi részévet szemben 
az ezer méter magas KiceAa III. emelkedik. 
Az oroszok itj kétségbeesett ellentálláéra gyü-
lekeztek, hogy az Ostryt visSzkifoglaljüh — 
Azonban valamennyi támadás rájuk nézve sú-
lyos veszteségekkel 'összeomlott, ugy, hogy 
utolsó támdszpontjíiikat is fel kellett adniak. 
A Sihktrmee tehát igy biztösittoUa magának 
az Oi)ava völgye feletti uralmat. E döntő rész-
letsiker után majdnem az egész fronton csend 
állott be. 

hazájától való hosszú távolléte miatti fájdal-
mát oly meghatóan fújja a furulyájába. Ha-
zája sivár, szegényes tót hegykup valahoL a 
világ másik végén és itt lenn a föld- egyik leg-
kedvesebb helyének minden pompája — az 
élete otthon állandó ide-oda hányattatás a 
legnehezebb munka között, nyomorult cserép-
tálból kanalazza fakanalával a burgonyapé-
pet, itt pedig egy 'héten több hust ka-p, mint 
am-ennyit otthan öt év alatt lát! Furulyája 
mégis panaszkodik. Oly rég van távol hazul-
ról, csaknem- annyi hónap óta, ahány ujj a 
két kezén és ki tudja, meddig lesz még itt! 

Az esőfelhők keresztülvonulnak a tavon 
és eltűnnek a hegyek mögött. A vidék felfris-
sült szinekben pompázik. A sziklába vájt, 
keskeny.ut eikk-cakko-san vezet fel a hegyre. 
Amint lent a tavon nincs' egy vitorla sem, 
ugy ezen az uton ott fenn sem látható ha-
landó. De mégis — egy csapat munkás ha-
lad: fölfelé egy csukaszürkének a vezetése 
alatt. Munkába mennek fel a hegyek közé. 
Munkájuk ásásból, építésből és robbantások-
ból áll és azt a csendet, amely e vendégtől 
nem- látogatott vidéken elterül, szabályos idő-
közökben trombitaharsogás és a hegyek közt 
folyó munka visszhangos zaja szakítja félbe 
éjjel és nappal. 

Aranyos hegyek! Aranyos hegyek! A 
ragyogó nap erős fényt áraszt a sziklákra 
és háztetőkre. A keleti parton, a sziklauttal 
szemberí, esetlen, kopár hegy emelkedik ha-
vas csúcsával. Ahol megszűnik a hó, onnan 
kezdve egészen, le a vizig: szürke. Egy he-
lyütt azonban, valamivel hátrább, csodálatos-
képpen ép ott, ahol a térképen két különböző 
ország szine találkozik össze, — mintegy 
500 méter magasságból egy mély szakadék 
ér le egészen a tó tükréig. Á frissen megboly-
gatott föld sárga folyama folydogál l-e, a hegy 
megsebesült oldalán le a tóba. Ez a földcsu-
szamlás nem lehet valami -régi és amint job-
ban oda nézek, hát észreveszem, 'hogy a föld 
egy sziklatömb alatt ny-ilt meg, mely ott lóg 
a seb fölött. S ha ez a seb mgnagyobbodik, ez 
a sziklatömb iszonyú robaj köze-pett-e minden 
pillanatban lezuhanhat. Minél tovább nézem 
e tátongó szakadékot, annál jobban vagyok 
róla meggyőződve, hogy az nem emberi mun-
ka eredménye, hanem a természet egy tré-
fája. Az amerikaiak az- olyan tréfákat, ame-
lyek alatt sokszor kézzelfogható mélységben 
többé vagy kev-ésbbé elburkolva valami ko-
moly értelem rejtőzik, (praktikus tréfáknak 
nevezik és az a földcsuszamlás odaát nekem 
ilyen, az emberi ravaszságot meghaladó ős-
tréfának látszik. Ha az a pont, amelyen állok, 
nem volna olyan komoly pontja a földnek, bi-
zony Isten, kedvem volna hangos kacajt áí-
harsogtatni a tavon. 

A városban már elpihent a munka. De a 
hegyeken köröskörül szorgosan kalapálnak 
és dolgoznak. ,A csukaszürkék sétálnak a part 
mentén, a szállodák között és a pálmutakon 
járnak föl-alá. Kis csoportokban magyarok, 
tiroliak, csehek és tóto-k együtt. Mások a 
gesztenyefák alatti padokon békésen szijják 
szin-es pipáikat és nyugodtan nézik a tavat, 
a hegyeket és a szakadékot, hogy lássák, 
vájjon nem indul-e meg egyszerre odaát az 
a sz ik la tömb? . . . 
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A v.' gyve nnégy esztendő előtt ti porosz— 
francia háborúnak ma már hatalmas irodal-
mát őrzik a müveit nemzetek könyvtárai. 
A legkülönbözőbb oldalairól meg van vilá-
gítva már - mélyen járó történelmi mun-
kák és emlékiratok' révén — a két nagy kiul-
turáj i i nemzetnek e-z a szinte élethalál mér-
kőzése; napfényre kerültek immár a ti tá-
nok harcának tatán legintimebb adatai is. 
De még távolról sem szakad a r r a a gondo-
latra jönnünk, hogy a mai napig közzé tett 
anyaggal aztán a nagy háborús irodalom tel-
jesen be volna fejezve. (Elvégre is, annak az 
örök emlékű küzdelemnek e pillanatban is 
még számtalan élő szem tanuja van s évtize-
dek kel lenek még álhoz, míg a. nagy esemé-
nyek minden atomját tisztán fogja. lá tni 
maga előtt a történetkutató. Ugy lévén a 
dolog, gondoljunk csak ar ra , hogy mekkora 
irodalma lesz imiajd ennek a most dúló rette-
netes világháborúnak — melynek a negyven-
négy év előtti legfeljebb is epizód-imozza-
nata lehetne. 

A orosz-francia báJboru érdekesnél érde-
kesebb memoár irodalmából magasan ki-
emelelkediik Carollime lMurat hercegnőnek, a 
szegény jó Eugénia császárné egyik legmeg-
hittebb bizalmasának természetesen még a 
világháború kitörése előtt az angol könyv-
piacéin közzétett emlékiratai. ,A meglepően 
éles megfigyelőlképességü hercegnő, már csak 
a III . Napóleon családjával valló rokoni ösz-
szeköttetésánél fogva is, közvetlen közeliből 
szemléli ama nagy napok eseményeit és föl-
jegyzései legbecsesebb adalékai lesznek a tör-
ténetirásniak. 

Murá t hercegnő figyelemreméltó feljegy-
zéseket rögzít meg emlékiratainak „The 
Franeo-Prussian Wiar" c. fejezetében az 1870 
juliuB 14-ének éjszakáján, iSt. Olomdban tar-
tott emlékezetes (minisztertanácsról, melynek 
boiszorkány-konyih á ján a másnapi hadüzenet 
tervét kifőzték. A határozottan III . Napoleon 
császárnak se teste se lelllke nem kívánta a 
háborút, — fontosaíbb volt neki ennél a Po-
roszországgal váló egykori jó békesség visz-
szanyeróse. •Nem ugy ám az erős aka ra tú 
Eugénia császárné, aki meg viszont hallani se 
akart továibb a Poroszországgá'] való bizony-
talan ibélke itatarozgatásáról. A gyönge nő vé-
res leszámolásra vágyott. S maguk a minisz-
terek sem voltak egyező Véleményen; főileg 
az elnökük. Étmile -Ollivier, a hálboru meg-
ii zenését a legkomolyabban ellenezte. De 
min dili iába, miikor Le Boeuif, a belügyminisz-
ter, meg a háború mellett kardoskodott, hő-
siesen kijelentvén, lliogy ,a francia hadsereg 
az utolsó cipő,gombig teljesem készen áll. 

A megtépázott (befolyású Napoleon csá-
szár bálba is ftjezte- ki már súlyos aggodal-
mait ezen a döntő jelentőségű minisztertaná-
cson. 'Beszélhetett, amit akart , szavainak 
minden súlya nélkül — a hadüzenetet meg-
szavazta a tanács s nyomban ki is kiáltották 
az ezt tartalmazó okiratot. 'Aztán aláírás vé-
gett a jelenlevő császár élé terjesztették. S a 
következő pillanatban III . Napoleon felül-
emelkedett sa já t magán, olyat tett, amit alig-
ha vár tak tőle a miniszterei. 'Rendkívüli fel-
indul faágában, de mérhetetlen (hidegséggel 
felkelt ülőhelyéről, az okmányt darabokra 
tépte is szerteszórta a terem padlózatán. 'Rög-
tön távozott, s szobájába térve, ugy amint 
volt. egy pamlagra dobta magát. 

A császár magatar tása nagy kavarodás-
nak lőa okozója a palotában. Eugénia csá-
szárné, megtuidiva a zűrzavar igazi okát, most 
már maga ment be a tanácsterembe. IS lám, 
a gyönge asszony közbelépése egyszeriben 
más fordulatot .adott az eseményeknek. A csá-
szárné javaslatára hamarosan elkészült egy 
másik okirat, az előbbivél azonos tar talmú. 
Az erős akaratú császárné nyomban megsze-
rezte a szükséges aláírást, is. Maga vitte he 
az okiratot a pamlagon már félálomban be-
verő császárhoz, aki aztán minden legkisebb 

E g y n a g y h á b o r ú e m l é k e i b ő l , — 

ellenvetés nélkül aláirta a hadüzenetet. A 
kocka el volt vetve, — jegyzi meg Murát her-
cegnő. 

Az augusztus elején végbement Saar-
brüekeni ütközetről színes kis epizódot tár-
nak elénk az emlékiratok. Napoleon császár-
nak most már teljesen leáldozni készülő nap-
jával még kacérkodott egy kicsit — talán 
utoljára ,a cslallfa szerencse. Hogy aztán annál 
lesújtóbb legyen a végzete. Hiszen veszedel-
mesen közeledett már szeptember 4 e, a 99 dé-
ehéianoe" 

„Ragyogó napfény áraszt el hegyeűvöl-
gyet. Tizenegy óra — már két órája, hogy 
az ütközet elkezdődött. Hirtelen az ágyuk 
menydörgő hangja szalkgatja széjjel ia leve-
gőt, csaknem ugyanebben a pillanatban 
megjelenik Napoleon, kíséretében a császári 
herceggel és 1—3 főtiszttel. Aggodalomtelje-
sen tekint szét, beesett arccal, szemei körül 
mély kék karikákkal; egész külseje szenvedő 
és fáradt. A csapatok mozdulatait látcsövén 
keresztül nézi. — lAty.a és fin egy szót sem 
ejtetnek. Végre a poroszok visszavonulnak; a 
herceg nem türtőztetheti tovább elragadta-
tását. A császárhoz fordulva igy kiált: 

— Nézd csak, menekülnek, — győztünk! 
lMurat hercegnő rövid megjegyzést tesz 

erre az epizódra: „Oh jaj , mily drágán kel-
lett nékünk ezt az első győzelmet megfizetni! 
— ez a kicsiny saanbriidkemi ütközet mily 
nagyon elvakitott bennünket ostcha 'elszánt-
ságunkban!" 

Szeptember 2-án értesült Carcüne Murát 
hercegnő ós környezete a sedáni katasztró-
fáról. ,;Ezen a délutánon — irjia memohéjai-
ban —• különösen ideges és nyugtalan vol-
taim. A Boisiba való szokott sótakocsizá-
suufc helyett a Clbáteau d'Eauba hajtottunk. 
Kívántaim látni a népet s .megitélni a. hely-
zetet. Vissza tértünkben alighogy elértük a 
Boullevard des Ita'liens-t, egy embert láttunk 
integetni egy omnibusz tetejéről. Kocsink 
megállt. Egy öhevanier nevü ur odasietett 
ós halkan elmondta nekünk Sedan rettene-
tes végromiását. Edicl ga végzetes hírt csak 
a császárné ós a kormány tudta. Mindenfelé 
nagy lett a félelemmel teljes kava rodás . . . 
Mi gyorsan haza haj tot tunk, hói már várt 
reánk Járomé herceg . . . 

ISzept. 4-ón, vasárnap reggeli 5 óraikor 
egy staféta jött a Tuilóriákból. Rendeli, 
liogy haladéktalanul el kell bagyni Parist! 
E napon tágra nyíltak a királyi palota ka-
pui; Clotilde hercegnő kihajtatott és valami 
ünnepségre indült. Pár is legnépesebb utcáin 
kocsizott ikeresztül a Gare de Lyonig. Itt né-
hány férfi feléje rohanva, igy kiáltott: 

— La Ghamlbre est dissoute, — la dóché-
anee est prociamé!" . . . 

I I I . Napoleon végzete beteljesedett: ő és 
családja száműzve volt s a törvényhozó tes-
tület León Gaimlbettia indítványára, kikiál-
totta a köztársaságot. 

A porosz fegyverek kérielhetlen követ-
kezetességgel hajtották végre francia ellen-
feleiken az Isten rendelését, akár csak a mai 
zivataros napokiban, amikor csaik azért nem 
telhetett még be a sors a francia Gloire fe-
lett, mert a mi jó német szövetségeseinknek 
annyi ellenséggel kéli megküzdeniök. 

A kiválóan szellemes Mnaie. Ada.m, ki-
nek férje akkoriban Pár i s rendőrfőnöke volt, 
naplójálban igy emlékszik meg a. főváros han-
gulatáról: 

,,iHamisittatlan párisi látvány a tömegek 
csoportosulása, felvonulása. A nép valami 
egyesítő jelszót keres, mely egy közös cél 
felé vezesse. „Le a törvényhozó testülettel!" 
— „Éljen a köztársaság!" — „Halál a poro-
szokra!" — De egyik jelszóban se tudnak 
mégegyezni. Végre megvan a jelszó, mely 
az 1830-i jnlliusi forradalomban és 1848. feb-
ruárban már megmutatta hatalmát, Déché-

cmoe! (Le a trónról!) Beláthatatlan néptö-
meg lepi el iaz utcákat, folyton hangoztatva 
e rettenetes jelszót. A inép küldöttséget me-
neszt Pár is katonai parancsnokához; hosszas 
tanácskozás után a következő napra halaszt-
ják a törvényhozó testület elleni nyilatko-
zatot, megállapodnak, hogy nyugodt ós ün-
nepélyes lesz a tüntetés' s egy órakor kezdik 
a gyülekezést,, liogy a két órára egybehívott 
képviselők lássák az ostrommal fenyegetett 
Pár is lakosságának sürü tömegét. Éjfélkor 
szétoszlik a tömeg, ,csendes' lesz az utca, ám-
de a város ébren van, minden ablak viilágcs. 
Szept. 4-én reggel a családi tűzhelynél vitat-
ják meg a haza állapotát. Nem ünnepet je-
lent a .kivilágított ablak; minden háziban sú-
lyos beteg felett virrasztanak: Francia-
ország' vonaglik a háláló© ágyán. 

Nehéz sebekiből vérzik e pillanatban is a 
kérkedő francia „Gloire". Ugyanazok törik-
zuzzák ma is, kik 44 év előtt mérték rá a 
halálos döféseket. A z önhittség és fenmhéjá-
zás bizonnyal ezúttal is még fogja hozni a 
maga érett gyümölcseit, ,A jó öreg germán 
sas diadalmasan terjesztgeti szárnyát a meg-
tépázott és szégyenélben vergődő „Gloire" fe-
lett . . . 

Zsoldos Benő. 
cKBsnaBigitnaBaisEaiigaaBssiiaxBssaasHEisiiaaaaxiissaasB* 

Május 2, a korzón. 
— A szegedi füsttelen nap. — 

(Saját tudósítónktól.) Ha az utóbbi idők 
hazafias és jótékony mozgalmait mind sorra 
vészük, egyetalenegyet sem találunk közöt-
tük, amely népszerűbb, a közönség szemében 
kedvesebb, szivéhez közelebb férő lett volna, 
mint a má jus ,2-iib.k füsttelen nap. A nagy tö-
megek és a kis családok, a gazdagabb nép-
osztály és a lézengő szegénység, — mind, de 
mind magáévá tette az ötletet: egy nap a 
rokkantaké, egy napig nem dohányzunk, le-
gyen egy f üsttelen nap! 

Szeged város társadalma a legelső felhí-
vásra már hihetetlen lelkesedéssel csatlako-
zott a mozgalomhoz. Az összes hivatalok, 
pénzintézetek, munkás és iparos egyesületek, 
kaszinók, népkörök már napok óta adják ösz-
sze az önkéntes füst-adót és igy előrelátha-
tólag hatalmas összeggel járulhat hozzá Sze-
ged városa a rokkantak gyámalitásához. 

A füsttelen-napi általános gyűjtés va-
sárnap délelőtt 9 óraikor veszi kezdetét és 
bezárólag esti 7 óráig tart . Ez idő alatt a for-
galmasabb tereken és utcákon 200 jótékony 
hölgy veszi át az önkéntesen felajánlott ado-
mányokat. A rendezőség hálával fogadja a 
filléres hozzájárulást is, viszont azonban a 
bőkezűséget is megjutalmazza. 20 filléres 
adományért csinos szialagjellvényt, 40 filléres, 
1 koronás, 2 koronás 10 koronás hozzájárulá-
sért különféle érdekes jutáim jár az áldozat-
kész adakozóknak. A gyűjtés végeztével a 
bezárt u rnáka t ós perselyeket postakocsik 
fogják összegyűjteni ós a szegedi kereske-
delmi ós iparbanlk páncélszobájába szállítani, 
ahol az egybegyűlt készpénzt hétfőn délelőtt 
egy kiilön bizottság fogja összeolvasni. 

A füsttelen-nap urnáinál a következő 
hölgyek vállalták a gyűjtés vezetését és a 
felügyeletet: Szeged pályaudvar előtt: Kiss 
Mórné, dr. Eisenstein Jalkabné. Gizeilla-téreu: 
Pkíkovits Ödönné. Dugonics-téren: özvegy 
Biedl Adoifné, dr. Ciserő Edéné. Klauzál-tér, 
Bar'tos üzlete előtt: Dr. Végman Ferenené, 
dr. Reiner Mórné, Móra Ferenené, Sz. Szi-
getihy Vilmosné, Aliniásisy Endrémé. Európa 
előtt: Varga Borbála. Posta-palota előtt: öz-
vegy Holtzer Jakab né. Aigner füszerkeres-
kedés ellőtt: lovag Worzikovszky Károlyné, 
Biartuska Miksámé, Scossa Dezsőné. Kék-csil-
lag előtt: Polgár Lászlómé, Horváth Lajosaié, 
Csik Mária. Tisza-szobor előtt A Badsegitő 
Bizottság elnöksége. Városháza előtt: Tiluiry 
Bélámé. Korzó-imozi előtt: dr. Holló .Samumé, 
Scíháffer Vilmosné, Dr. Vass Ignáczné. Ti-
sza-szálloda előtt A „Felebaráti Szeretet Szö-
vetség" 43 tagja. Dugonics-téren a Baross 
vendéglő előtt: Dr. Nagy Aladárné. Színház-



(Szeged, 1915. máj us 2. DÉLMAGYARORSZÁG. 5 

téren: Vajda Imréné. Máv. üzletvezetőség 
előtt: a Kisdedóvó nőegyesület leányesztá-
lya. Az ujszegedi park előtt: dr. Léderer 
Dezsőné, A belvárosi templom előtt: Popo-
vits György né. A felsővárosi templom előtt: 
dr. Gidófalvi iBéláné. A rókusi templom 
előtt: Frankó Amdorné, Kunért Ferencné, 
özvegy Asztalos Albertnó, Kő.nig Péterné. 
Az alsóvárcsi templom előtt: iSchimidt Bélá-
vié. Igen helyénvalónak tar t juk, hogy a Szé-
ehenyi-tépen katonazenekar játszom. Ezzel 
fokozni lelhetne a gyiijtós eredményét. 
snrí»B5ia3'itaaiíiassaaaeai3BiiBijaa!!BS9aBBBii3ffa««aaB«Bao» 

HÍREK 
o o o o 

1915. május 1. 
Május elseje, a tavasznak ós a világ pro-

letárságának ünnepe, eljött szép langyos 
időtben és vérvörösen, amint a proletárság 
szereti. Csakhogy ezúttal nem a szédítő igék, 
a tüzes szónoklatok és a lengedező zászlók 
szimbolizálják a társadiallmi fórra dadimárcik-
nalk, az evolúció elszánt bajnokainak égető, 
lobogó tüzét, hanem a vérnek patakokban 
ömlő vörössóge, amely szerteszét folyik 
,az egész világon; Meinzéti jólétért, 
f ajífenn maradásért és népek szabadsá-
gáért eseng. Ez a május elseje ragyogó, fé-
nyesebb és erőseíbb minden eddiginél: sister-
gő, dübörgő katllamjálban nem a távoli né-
peik lazán összefüggő ós elméletileg egymás-
hoz tartozó elemeit, hanem nemzetek milliói-
nak létért küzködő, egymást eddig meg nem 
becsülő, meg nem értő tömegeit forrasztja 
egybe. 

A lényeg átalakutáisáinak nagyszerű je-
lenségét őll áthatva, változott meg május el-
sejéndk a küzdő képe is. Hiába jártjuk az ut-
cáikat, a tereket és a sétányokat, nem talá-
lunk mostam hömpölygő és kiabáló menete-
ket, nem látunk hangos ünneplést és jelsza-
vaikban való tobzódás n.eim üti meg 'fülünket. 
Rég nem érzett melegséggel süt le ránk a ta-
vaszi nap, a virágzó orgona régi illatát kül-
di és a történelmi időknek rég eltűnt kor-
szaka éled fel lelkünkben. 

Most is a régi sétányokat és ligeteket jár-
juk; végig megyünk Uj|szegeden a rügyező 
platánok alatt, aztán el bandukolunk a fűtől 
szegélyezett keskeny uton a Káillay-ligetbe, 
szétnézünk a Stefánián, mindenütt van kö-
zönség; élvezik a tiszta, fr iss levegőt, a ter-
mészet örök megújhodását. Főleg fehér ru-
hás, lenge kosztünnü nők, aranyos ha jn kis 
gyerekek szaladgálnak; mindenütt közvetlen 
melegség, családias hangulat . Komor arcokat 
necn lehet látni elfojtott vágyaik moraja se-
hol sem zug, mintha a szív felolvadt volna 
a nemes érzelmek lágyságálban és mintha a 
világ nem lentne egyéb, mint uj , finom ösz-
tönök csírázása. 

Pedig hát a régi életből semmi sem ma-
radt el. A májusi örömökkel együt t járnak 
a májusi gondok is: a házbér-fizetés, a hur-
colkodás. A (költözködés már meg is kezdő-
dött. Szekerek dübörögnek az utcán és rosz-
szul pakolt cóík-mókok hullanak a magasból, 
öreg asszonyok és kis fiuk cipekednek renge-
teg kosarakkal; ajtók és ablakok állnak tár-
vanyitva házsorokon .keresztül. Kevés mun-
kás, drága fuvar, sovány ló, káromkodó ház-
mester, elkésett piktor, dühös kőmüveis, most 
is csak ép annyi, mint (máskor. Az előszobák-
ban most is inasak, kiliordó lányok, kifutó 
i f jak, jólfésült kereskedő segédek várakoz-

nak számláival kezükben. A telefonon most 
fis húsz bank keresi az embert és minden fél-
órában egy váltó jár le. A nők idén is tava-
szi kalapot, cipőt, kosztümöt, 'viselnek, amit 
valahogy és valahol csak meg kell venni. A 
gyerekek is tanulnak és vizsgára készülnek, 
sőt erőseikben, mint máskor. 

És mégis megváltoztak az emberek. Álii-
tat és retmény, a győzelembe vetett hit ural-
kodik a kedélyeken. Mindenki örül a május-
nak és érzi egy szebb jövő közeledtét. Ag-
gódva gondol mindenki a távollevőkre és 
megtanulja becsülni, szeretni az ithon levő-
ket. Nincs most proletár és 'kapitalista, nincs 
ur ós .paraszt: csák egyféle ember van itt: a 
magyar. 

— A magyar kormány tanácskozása 
osztrák miniszterekkel. A Budapesti Tudósító 
jelenti: Gró'f Stiirghh Károly osztrák (minisz-
terelnök gráf Aílems miniszteri tanácsossal, 
báró Engel Ágost osztrák pénzügyminiszter 
dr. Bude pénzügyi tanácsos kíséretében* vala-
mint báró iGeorgi Frigyes osztrák honvédelmi 
miniszter ma reggel Budapestre érkeztek. Az 
osztrák kormány Budapesten időző tagjai a 
kora dél-előttii órákban megbeszélésre ültek 
össze gróf Stürgk'h Angol királyné-szállóbeli 
lakásán. A délelőtt folyamán az elesett kato-
nák özvegyeinek és árváinak, valamint a ke-
resetképtelenné vált harcosoknak ellátásáról 
szóló törvény ügyében tanácskozás volt a 
magyar kormány tagjaival. 

— Pfianzer-Baitin tábornok titkos ta-
nácsos. Ő felsége — mint a hivatalos lap közli — 
báró PflanzerBaUin Károlyi lovassági tábor-
nok, hadseregparancsnoknak a titkos taná-
csosi méltóságot adományozta. 

— Tábornokok felmentése és szabad-
ságolása. Bécsből jelentik: Megjelent a had-
sereg rendeleti közlönyének legújabb száma, 
amely többek között ezeket közli: A király 
felmentette állásától Bessenyői László Albert 
vezérőrnagyot, a magyar szent korona or-
szágainak csendőrségi felügyelő helyettesét 
saját' kérelmére egészségi okokból elrendelt 
felülvizsgálat alapján; Szentmiklósi és óvári 
Pongrácz Henrik vezérőrnagyot, a harma-
dik hegyi dandár parancsnokát saját kérésé-
re elrendelt felülvizsgálat után várakozási il-
letménnyel szabadságolta; Gerzabcck Ká-
rolyt, a 3. 'hegyi dandár ideiglenes parancs-
nokságával megbízott vezérőrnagyot a 3. he-
gyi dandár parancsnokává nevezte ki; Pfeffer 
Rezső vezérőrnagyot, aki várakozási illet-
ménnyel volt szabadságolva, ujabb felülvizs-
gálat után, mint szolgálatra képtelent, nyug-
díjazta. 

— Szegedi tisztek kitüntetése. Tombátz 
Károlyt, a szegedi 3-ik 'honvéd huszárezred 
kapitányát, aki a harctéren mint osztálypa-
rancsnok érdemeket szerzett hősiességével, 
őfelsége az ellenség előtt való vitéz magatar-
tásáért a III. osztályú katonai érdemkereszt-
tel tüntette ki. — Á Rendeleti Közlöny sze-
rint őfelsége dr. Nekich Richárdot, a lOPik 
gyalogezred: tartalékos főhadnagyát, a Sze-
gedi Kerületi Munkásbiztositó igazgatóját, az 
ellenség előtt való bátor magatartása elis-
meréseül a hadiékitményes katonai érdemke-
reszt 3-ik osztályával tüntette ki. — Dr. Sza-
káll Józsefet, a 46-ik gyalogezred tartalékos 
hadnagyát, szegedi -rendőrkapitányt, a Sig-
num laudisszal tüntették ki. Ugyancsak a 
Signum laudist kapta Bokor Béla 5-ik hon-
védgyalogezredbeli főhadnagy, az ellenség 
ellen tanúsított kitűnő szolgálatáért. 

— Közgyűlés. A Szegedi Magyar Ipar-
pártoló Szövetség május 2-án, vasárnap dél-
előtt 11 órakor tar t ja évi rendes közgyűlését 
az Otthon dísztermében. 
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Franceska Berlini 
— — a főszerepben. — — 

0 Bűnügyi dráma 5 felvonásban 

Melyik a keltő közül. 
Vigjáték 2 felvonásban. 
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| Legújabb harctéri felvételek. 
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UJ • • Rendes helqárak! • órai előadásra adatnak ki. 
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— A katholikus nővédő-egyesület köz-
gyűlése. A Szegedi Katholikus Nővédő-Egye-
siilet május 3-án, hétfőn, délután 4 óraikor, 
a (Várcsháaa dísztermében t a r t j a rendes évi 
közgyűlését a kötve-tlkeiző tárgysorozattal: 1. 
Ehnöki beszámoló. 2. A választmány évi je-
lentése. 3. Jelentés a Leány-körökről. 4. Je-
lentés a Jótékonysági Osztályról. 5. Jelentés 
a Napközi Otthonról. 6. Jelentés a Leány-
Otthonról. 7. Jelentós a Tisztikórházról. 8. 
Záirászárnadás, vagyonmérleg. 9. 1915. évi 
költségelőirányzat. 10. Esetleges választások. 
11. Indítványok. 12. Elnöki zárószó. A köz-
gyűlésen részt vesz gróf Zichy Riafaelné, az 
Országos Kathoililkus Nóívódő Egyesület el-
nöknője s ki látásiba helyezte megjelenését dr. 
Gkittfekkr Gyulla megyéspüspök is. Az 
egyesület elnöksége a közgyűlésen szívesen 
lá t j a a nőtvédeleim iránt érdeklődőket is. 

— A fogadalmi templom építése. A 
szombati tanácsülésen tárgyalták a fogadalmi 
templomi vállalkozóinak azt a bejelentését, a 
melyben közlik a várossal, hogy nem építhe-
tik tovább a templomot. A tanács ugy határo-
zott, hogy nem járul hozzá az építés beszün-
tetéséhez és felszólítja a vállalkozókat az 
építkezés folytatására. 

— Összeírják a tizennyolc éveseket. 
Az 1897-ben született népfőikelők összeírását 
a szegedi katonai ügyosztály megkezdte. — 
Felhívja tehát az érdekelteket, !hogy délelőt-
tönkint jelentkezzenek a katonaii ügyosztály-
nál összeírás végett. 

— A hatósági hus és zsír drágulása. 
A hatósági huskimérő kénytelen volt a hús-
árakat fölemelni. Ugyanis m-ikor a kimérést 
megnyitották, a hatóslág ,-nagy bevásárlást 
tett ; sertéseket juhokat vásárolt. Azonban 
ezek hamarosan elfogytak, az uj szállítmá-
nyok pedig megdrágultak. Az árfelemelési 
dacára is olcsóbb a hus, mint bárdol. A birka-
hús eleje 'most 2 korona 20 fillér, a combja 
pedig 2 korona 40 fillér. A sertéshús és sza-
lonna ára nemi változott, a zsiré azonban 20 
fillérrel emelkedett, vagyis most 4 korona 50 
fillér kilója. 

— Csernoch hercegprímás a Magyar 
Talizmánról. Az Országos Hadsegélyző Bizott-
ság Jel-v ény oszt ályának egy ik munkatársa a 
napokban tisztelgett 'dr. Csernoch János bí-
boros benoegprimiásnáil, hogy őeminenciájá-
nalk a Magyar Talizmán moz'galom egyes 
fázisairól referáljon. A hereegpriimás az elő-
terjesztést megelégedéssel és örömimel tudo-
másul vette és a beszélgetés során ezeket 
mondotta: — Nagyon örülök, hogy a Magyar 
Talizmán, országszerte oly lelkes fogadta-
tásra talált. Ezt nem, is vártam máskép. Ez a 
nemes cél és szép mozgalam minden támo-
gatást megérdemel. Az elmúlt ihéten egyéb-
ként ismét több, mint száz tagja a magyar 
papságnak jelentkezett, hogy a Magyar Ta-
liiamán-nal utólagos elszámolásra foglalkozni 
kíván. (Most már tehát közel ezer -magyar 
pap terjeszti ezt a szép háborús szimbólu-
mot. A bizottság kéri a lelkészik ed 5 papság 
ama, tagijait, kik a terjesztésre utólagos el-
számolás mellett hajlandók, hogy az anyag 
megrendelése szempontjából mielőbb jelent-
kezni szíveskedjenek. 

— Halálozás. Hollander József, Szeged 
egyik legrégibb, közbecsülésben álló polgára 
96 év-es korában, házasságának 66-iik! évében 
rövid zsenvedés után végelgyengülésben 
meghalt. Halálát özvegye, született Herczel 
•Baibetta, Herczel Fülöp testvére, unokái: dr. 
Holló Samuné és Ehrenfeld Bernátné, ezek 
férjei, valamint dédunokái gyászolják. Teme-
tése vasárnap délután öt órakor lesz, az u-J-
szegedi Vedres-utca 10. számú házból. — 
Való Mihály volt szegedi kegyesrendi tanár 
90 éves korában meghalt. Évtizedeken át ta-
nított aszegedi városi főgimnáziumban és 
országosan ismerték hazafias szellemű taní-
tásáról. Tanítványai, akik már jórészt meg-
lett, öregedő emberek, számtalan epizódot 
tudnak mesélni a Való bácsi aranyos, derűs 

kedélyéről. Ő volt a magyarországi piarista 
rendnek úgynevezett prodekán-ja, korban a 
második. A legöregebb: Matusik János nyu-
galmazott állami főreáliskolai tanár, aki 101 
éves és most (Budapesten él. Az utóbbi évek-
ben betegeskedett Való Mihály, vesebaj kí-
nozta. A városi főgimnázium dísztermében 
ravatalozták föl a holttestet. A rendház 
gyászjelentést adott ki. Való (Mihály arany-
misés áldozópap volt, 66 évet töltött a rend 
kötelékében. Temetése hétfőn délelőtt 9 é ra-
kor lesz a belvárosi témplomban tartandó is-
tentisztelet keretében. A gyászmisét Keller 
János 'házfőnök mondja. 

— Az ártézi víz fokozása. Banga Sándor 
és társai vállalkozók elvállalták az ártézi-kut 
csöveinek tisztítását, azt gondolván, 'hogy 
ezzel legalább öt százalók vizszaporulat ér-
hető el. Ez azonban nem történt meg. A vál-
lalkozók 'most azt kérik, hogy a munka alól 
mentsék fel őket és az óvadékot adják vissza. 
Az ügyészség hozzá is járult éhhez abban az 
esetben, 'ha az eddigi, munkáért semmit sem, 
számítanak fel. 

— A madarak és fák napjának jubi-
leuma. A madarak és fák napjának tizedik 
évfordulóját jelzi az, 1915-Ik év. Az Országos 
Állatvédő Egyesület, melynek kérelmére 
gróf Apponyi Albert vallás- és közoktatás-
ügyi miniszter 1906-ik éviben a madarak ós 
fák napját , mint évenként visszatérő iskolai 
ünnepnapot az ország ivalaimeninyi népiskolá-
jában rendszeresítse, igen nagy súlyt vet ar-
ra, hogy ezt a szép ós minden vonatkozásában 
felkarolásra iméltó intézményt tíz éves fenn-
állása alkalmából minél lelkesebb szellem-
ben ünnepeljék meg. És ebből ,a szempontból 
kéri az Országos Állatvédő Egyesület az or-
szág tanítóságát, hogy mindenütt, ahol le-
hetséges minél nagyobb körültékintéssel és-
minden kínálkozó vagy igénybe vehető esz-
köz segítségével munkálkodjék azon, hogy a 
madaraik ós fák napját ez évben is az erköl-
csileg és közgazdaságilag oly nagy jelentő-
ségű intézmény szelleméhez híven megünne-
peljék. 

— Fölmentették a hazaárulással vádolt 
szerbeket. A szegedi hadosztálybiróság szom-
baton folytatta a hazaárulással vádolt má-
tyásmezöi szerb elöljáróság bünpörének tár-
gyalását. Mivel a kihallgatott tanuk vallomá-
sából a hazaárulás tényét megállapítani nem 
lehetett, a vád- és védőbeszéde k után a birő-
ság a négy vádlottat felmentette. 

— Lóosztályozás. Vasárnap kezdődik a 
szegedi tanyákon a lóosztályozás és pedig 
Átokházán. A bizottság elnöke Tóth Mihály. 
A katonaságot a bizottságban szemerjei Bora 
Árpád honvédalezredes fogja képviselni. Be-
csüsök Schiitz Antal, Korom (Mihály és Pa-
taki Mihály törvényhatósági bizottsági tagok. 
Az osztályozás 16 napig fog tartani. 

— Franceska Beríini. Ezideig kétszer 
játszott a szegedi közönségnek, a Féltékeny 
asszony címszerepét s most a Za la Morte 
főszerepét. S már is kedvence a .mi közönisé-
güniknelk, ugy annyira, Ihogy olyam lázas sike-
rekről, mint Bertini kisasszony, akinek a 
föltünóse jelentősebb még Nielsennél is. A 
legszebb, legelegánsabb és legfinomabb, akit 
eddig moziban láttunk. A dráma, melyben 
játszik, a legjobb az idei szezonban. Csak 
vasárnap játszik Franceska Bertini a Korzó-
moziban, 

Fiistte!en-napa Május 2-án. 

HdaRozzunR a FDHItantaB aiapjára! 
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MŰSOR: 
YASÁB.NAP D.U.: Félhelyárakkal Jó-

éjt Muki. Bohózat. 
ESTE: Berky Lili, a népopera prima-

donnájának bú® ufel lépt,év el bérletben, le-
sz,állított helyárakkal Leányvásár, operett. 
(Páros "/a-os.) 

-HÉTFŐN: Szünet. 
KEDDEN: Beregi Oszkár, a Nemzeti 

színház művészének vendégf ellépt e vei! bér-
letben, leszállított helyár,alklkal Romeo és Jú-
lia, Tragédia. (Páratlan 1 / 3 -ChS j ) 

SZERDÁN: Beregi Oszkár, a Nemzeti 
színház művészének vendégfél'léptóvel, bér-
letben, ileiszállitott lielyárakikal először Ide-
gen földön, Szinimü. (Páros 2/s-os.) 

CSÜTÖRTÖKÖN: Beregi Oszkár, a Nem-
zeti színház művészéinek buicsuifelléptével, 
bérletben, leszállított helyárakkal Czárnő. 
Színmű. (Páratlan 3/3-os.) 

VASÁRNAP D. U.: Félheilyárakkail 
Aranyeső. Operett. 

Berky Lili vendégszereplése. Férfi sze-
repben jelentkezett ma Berky Lili, a szín-
ház vendége. És ezzel eleve lemondott a 
külső ba'táislkedtiési egyik tényezőjéről: a, 
női bájosságban megnyilatkozó kellemről. Az 
ilyen kirándulás nem igen szokott sikerrel 
jáirni és éppen azért ész- és okszerű, ha a 
színésznők nem igen próbálkoznak férfi sze-
repekikel. Hajdan, almikor ,a rokokó-eperét-
tek voltak divatban, előfordult, hogy férfi 
.alakokat nők személyositettelk, ám a rokokó 
operettek divatja! lejárt, „modern" . operát -

Ozv. Hollander Józsefné szül. Herczel Babetta, ugy a maga, valamin 
unokái dr. Holló Samuné szül. Glück Gizella és Ehrenfeld Bernátné szili 
Glück Eugénia nevében fájdalomtól megtört szívvel tudatja, hogy a leghűségesebb, 
legjobb férj, nagyapa, dédapa 

Hollander József 
becsületben eltöltött életének 96-ik, ideálisan boldog házasságának 66-ik évében május 
1-én reggel rövid szenvedés után végelgyengülésben jobblétre szenderült. 

A drága halott hült tetemét május hó 2-án délután 5 órakor kisérjük a gyász-
házból (Újszeged, Vedres-utca 10.) a szegedi zsidó temetőbe örök nyugalomra. 

Béke lengjen porai fölött! 
Szeged, 1915. évi május hó 1-én. 

Özv. Tedeskó Lipótné 
szül. Herczel Teréz 

Ozv. Roseniock Adolfné Or. Holló Samu 
szül. Herczel Elei Ehrenfeld Bernát 

Ozv. Czinner Jakabné vejei, 
szül. Herczel Fanny 

sógornői. 
Minden külön érfesifés helyett! 

Holló Lili 
Holló Pál 
Holló Endre 
Ehrenfeld /hárfa 
Ehrenfeld Lici 
Ehrenfeld Imre 

dédunokái. 
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tek u-raljálk most a szinipadokat, ahol mindig 
•m illúziót rontja, ha a színésznők kivetkőz-
rnelk női miveltiukból és férfi alakban jelent-
keznek. Operettekben, a hóbortok világában 
is van egy batár , amit átlépni nem tanácsos, 
legalá,hl) is neta kockázatos'. A sziuiház ven-
dége Viktor bárót személyesítette a Moziki-
rálynő eiimü eperéttben. Mutatós volt a 
frakkban és zsakettbUn, de a lágy, nőies vo-
nások nem tudtak eltűnni ábrázolásában. — 
Ügyesen táncolt, jól is beszélt, de sem a 
hangja, sem az énekelő adása nem szolgálhat-
ta szereipílé&e játékrészének a hatását. A kö-
zönség, amely majdnem megtöltötte a né-
zőteret, tapsolt vállalkozásának és különösen 
táncszámait uijráz,tatba. Az operett többi té-
nyező szerepét Déry Rózsi, Solymcsi Sándor, 
Mik lós sy Margit, Koliári Klár i és Matány 
Antal személyesítették. Tapsiban, ami ugy 
buíll, mint az eső, nem volt hiányuk. 

Beregi Oszkár vendégszereplése. A 
sziiiház iroda jelenti: Beregi Oszkár, a Nem-
zeti sízinház illusztris művésze a jövő héten 
három estén át vendége lesz a szegedi szín-
háznak. Kedden Rómeót, legjobb szerepét 
játisza, szerdán Ivánfi Jenő és Horváth Jenő 
Idegen földön ciomü u j színpadi müveinek 
"bemutató előadásán vesz részt, csütörtökön 
pedig A czárnő-iben Szergej hadnagyot ját-
sza. Beregi nem ismeretlen a szegedi közön-
ség előtt, eddigi föllépéseit általános elisme-
réssel kisérte a közönség, amely nagyra-
becsüli a fiatal gárda ezen kiválójának egyé-
ni művészetét. Mindhárom előadás rendes 
bérletben 'lesz, leszállított helyárakkal. A je-
gyeket vasárnap reggeltől á rus í t ja a nap-
pali pénztár. 

Kalmár Rózsa Uj név, egy ifjú színésznő, 
aki most játszotta Romeo és Júlia szerepét 
Budapesten, a Rákosi színéi ziskola vizsgá-
ján, jelentős sikerrel. .Megjelenésében, .sze-
repfogásában ós üde if júságában a csodálatos 
szerephez méltó volt. Az ujabb nemzedék 
egyik legtatontumosabb tag ja Kalmár Ró-
zsa, dr. Kalmár Antal neves u'jlságiró le-
ánya. 

Slcslllárok 
minden áremelés nélkül óriási választékban, 
Ulláglfásl beuezifésekef a legolcsóbban eszközli 

Fenyő Soma világitá-si válla!ata> Kölcsca-utca 4. sz., Wagner-palota 

KÖZGAZDASÁG 
0000 

Tej drágaság Szegeden. 
Általános a panasz, hogy az élelmi cik-

kek között a tej is, nagyon megdrágult, mert 
mig a háború előtt Szegeden 20—24 fillérért 
mindig volt bőségesen tej, addig ma 36—40 
fillér a teljes tej ára, — tehát körülbelül 75 
százalékkal emelkedett az ár. Szegeden, az 
Alföld s a mezőgazdaság szivében, ott, ahol 
annyira megvan honosodva a tanyarendszer 
és minden tanyán 3—4 tehén szokott lenni, 
36—40 fillér sok egy liter tejért. De ha azt 
vesszük, hogy a háború okozta drágaság az 
élelmicikkek árait általában mennyire fokoz-
ta és összehasonlítást teszünk a tej tápegy-
ségének és egyéb élelmioikk: akár a kenyér, 
akár a hus vagy zsir tápegység-árával, még 
mindig a tej bizonyul olcsóbbnak, a többi éiel-
micikkek áraihoz viszonyítva. 

Talán az egyetlen cikk ezen háborús idő-
ben a tej, amelynek árát a kínálat és a keres 
let szabályozza, mert ha a tej raktározható 
lenne, azaz spekuláció tárgyát képezhetné, 
ma már a régi ár háromszorosára is felemel-
kedett volna. 

A tej magas ára a nagvobb kereslet, 11-

napra fokozódnak. 
Dicséretes a hatóság gondoskodása a 

tejszaporitásról. A főispán ur kezdeményezé-
sére az alsó- és felsőközponti tanyák közé 
kocsijáratot rendeznek be naponta tej szállí-
tásra. Kívánatos volna, hogy ez az intézkedés 
pótolja az esetleges hiányokat, amelyek a tej-
szíikségletben már előrevetették árnyékukat. 

fí. S. 

Időjárás. A lefolyt héten az időjárás ugy 
őszi és tavaszi vetésekre, miint a folyamatban 
levő gazdasági munkálatokra határozottan 
kedvező volt. A kalászosokra a meleg napok 
igen jó hatással voltak, szép növekedésnek 
indultak, sőt a korai rozsok már kihányták 
kalászukat. A csütörtöki dér semmikép sem 

Lázba fogja hozni 
az egész város! az 

Vasárnap, május hó 2-án az 

Urániában. 
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ártott. A tengeri-vetés folyamatban van egy 
ió része már elvégeztetett s minden gazda tö-
rekvése, hogy a jövő hét folyamán be.is vé-
gezze. Általában a föld munkálata jó. A meleg 
napok 1 ehetővé tették, hogy a mélyebb fek-
vésű, vizesebb talajok is megszáradhattak s 
igy a munkálatoknak most már ott sincs aka-
dálya. Legelők, rétek, kaszálók szépen fej-
lődnek s általánosan kezdetét vette a legel-
tetés. 

Kenyérmagvak és liszt kutatása. A m. 
kir. pénzügyminiszter a 33.902. sz. körrende-
letében utasítja a pénzügyőrségeket a buza, 
rozs, árpa, vagy ezekből készült lisztből a 
kormányrendelet ellenére be nem jelentett, 
elrejtett vagy eltitkolt fölös készletek kikuta-
tására. Nem képez fölös készletet a háztartá-
sokban augusztus tizenötödikéig számítva 
havonta fejenkint 18 kg. buza, rozs, vagy ár-
pa, vagy ezekből készült lisztnémü. A tengeri 
vagy buza'.sztból készült liszt nem képezheti 
kutatás tárgyát. 

A hadiszolgáitatások alól való mentesí-
tésre vonatkozóan a kormány részéről ren-
delet ment az összes alispánokhoz, amelyben 
figyelmeztetik őket, hogy az aratásra szer-
ződtetett munkásokat lehetőleg ne vigyék el 
a gazdáktól 'hadiszolgáltatásra. 

Lóárverés. A mezőhegyesi m. kir. állami 
ménéből április 29-én 80 számifeletti, kisor-
solt kanca került árverés utján eladásra. A 
4 és 5 éves kancák átlag darabonkint 2120 
koronáért, a 3 évesek 1700 korona átlagért 
cseréltek gazdát. Az elárverezett kancákat 
csakis tenyésztők vásárolhatták s egy éven 
belül a m. kiír. földmivelésügyi minisztérium 
a vételár megtérítése ellenében visszavált-
hatja. 

EBiroaaaaBiiBaa 

ÜZENETEK A HARCTÉRRE 
Kedves András fiam ! Mi mindnyájan egészségesek 

vagyunk, melyet tiszta szivünkből kívánunk neked is, 
mi oka annak, hogy már oly régen küldtél levelet, 
hacsak lehet minél előbb tudass bennünket hogyléted 
felől. Csókolnak szerető szüleid és testvéreid Börcsök 
János, Rákóczi-utca 68. sz. 

Kedves Lacim 1 E laphoz küldött válaszodat meg-
kaptam, örömmel olvastam, hogy jól érzed magad. 
Küldtél-e már sok muszkát Galíciában a másvilágra? 
Itthon minden rendben van, csak téged várlak vissza, 
remélem, hogy nemsokára viszontláthatlak egészségesen. 
Sok csókot küld neked, a te érted imádkozó hü Bözsid. 

5 szobás 

azonnal kiadó. 

B o k o r Jánosnál Valéria-tér 10. 

Auer-fény világítási- és 
jókarbantartási vállalat. 

Szeged, Kosutti Lajos-sugárul l, szám, 
Csillárok, gázfőjsők és 
mindennemű gázfelszere-
:: lési cikkek rak tá ra :: 

Te l e fon : 468. Telefon: $88. 

Szeged szaib. kir. város Tanácsától. 
17419/1915. tan. iszám. 

Földbérbeadási hirdetés. 
lA város tanácsa, közhirré teszi, hogy 

Szeged szab. kir. város tulajdonát képező 
tápéi réti 3019 holdas dülőbéli földeken az 
ezidőszerint bevetetlenül, megimiveletleúül 
vagy viz alatt álló területek, avagy mind-
azon bérlők földjei, kik (bérfizetéssel hátra-
lékban vannak a- mérnökileg beosztott 5 hol-
das pareelálkiban a helyszínén a tápéi rét 
kompót járó járnál kezdve 

1915. év május hó 7-ik napján 
pénteken reggel 9 óraibor kezdve egész ria/p 
folytává és május hó 8-án szombaton reggel 
8 óraikor töváhb folytatva « kiküldött -bi-
zottság által nyilvános szólbelli árverésen a 
f. évi gazdasági évre megmiivelés kötelezett-
sége mellett azonnal (bérfizetés kötelezettsé-
géivel tanácsi jóváhagyás ifentartáisával ha-
szonlbórlbe adatni fognak. 

(Az árverés alkalmával az egy évi béren 
felül (holdamként egy (korona közigazgatási 
költség is fizetendő, 

(Mindazon területeik, amelyek bérlői a 
hátralékos bért az árverés kezdetének órá-
jáig a rváirosi pénztáriba befizetik avagy az 
árverező bizottság kezeihez letétibe helyezik 
és földjeik megmunkálását biztosítják az ár-
verés alól kivonatnak. 

Szeged, szab. kir. város tanácsának 1915. 
év má;jns hó 1-én t. ii. 

Dr. Somogyi Szilveszter 
(polgármester. 

tiszta szobák 

(volt Konrád) R ó k a -
u t c a 6 . s z . , Szeged-
pályaudvarral szemben. 
Gyönyörűen átalakítva, 

2 k o r o n á t ó l kezdve. — K á v é h á z 
e g é s z é j je l n y i t v a . 

Szeged szab. kir. város Tanácsától. 

17460/1915. tan. szám. 

Hirdetés. 
A város tanácsa közhírré teszi, hogy az 

állattenyésztésiről szóló szabályrendelet 2. ós 
3. értelmében ugy az összes belterületi 
'közlegelői, tehát az alsóvárosi, (felsővárosi, 
palán,ki, rákusi, ujszegedi, halktói, feketeszéli 
és szentmihályteleki közlegelői bikák, vala-
mint a magán tulajdonban lévő köztenyész-
tésre szánt bilkák ós kanok, úgyszintén a 
felső- és alsótanyai magántulajdont képező 
a- köztenyésztésre szánt bikáik és kanok bi-
zottsági megvizsgálása és pedig belterületen 

/. évi május hó 10-ik napján, 
hétfőn d. u. 5 órakor a Rókusi állomás mö-
götti országos vásártéren. 

Felsőtanyán 
f . évi május hó 12-ik napján 

szerdán d. u. 3 órakor a felsőtanyai közpon-
ton a rendiőriaktanya előtt. 

lAlsótanyán 
f . évi május hó 14-ik napján 

pénteken d. u. 3 órákor a Kossuth kiírtnál 
f-dbeteszél domaszák ós nagyszéksós kapi-
tányságok tenyész állatai részére. 

Ugyanezen .napon délután 4 órakor al-
sótanyai központon a- nagyvendéglő előtt, a 
többi kapitányságok tenyészállatai részére 
fog -megtartatni. 

(Felhívatnak tehát az érdekelt bikatartó 
gazdaságok, valamint magánt ula-j dánosok, 
hogy tenyészáillataiíkat -a (fenti időre ós helyre 
okvetlenül előállítsák, mert a f. évben foko-
zott szigorral ifog ellenőriztetni ós megbün-
tettetni mindenki, akinél a megejtendő hely-
színi vizsgálat során tenyészigazolivány nél-
küli köztenyésztésre használt állatok talál-
tatnak. 

(Szeged, sziab. kir. város tanácsának 1915. 
óv május hó 1-én t. ü. 

Dr. Somogyi Szilveszter 
polgármester. 

G m 

O Z O I I S Z 
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Valéria-tér. 
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Értesítés. 
Rézgálicz átvételről. 

Értesítem a szőllőtermeléssel foglalkozó 
gazdaközönséget, hogy a város által vásárolt 
100 métermázsa rézgálic a mai napon vagyis 
f . évi május hó 2-ik napján délután 3 órától 
kezdve a városi Gazdasági udvariban Szilá-
gy i-utca 7. szám alatt fog -a személyesen je-
lentkezőknek a városi gazdász által kiszol-
gáltatni k il a gr amonik int 2 korona 76 fillérért. 

IMirőd a már előjegyzetteket azzal értesí-
tem, hogy a irézgálic átvétele végett megfe-
lelő zsákkal vagy hordóval a most emiitett 
helyen jelentkezzenek, mely alkalloimlnjal -a 
rlózgáilic ára azonnal egy összegben lesz a 
városi gazdász kezeihez- lefizetendő. 

Szegeden, 1915. évi má jus hó 1-én. 
Dr. Somogyi Szilveszter 

polgármester. 
|sÜF|!E! 

APBO H1RDETESEK, 
F á j ó s f o g á r a vegyen 

mielőbb a hires Leinzin-
ger-féla f o g c s e p p b ő l 
üvegje 50 fillérért kap-
ható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi tér. 

H a j h u l l á s , h a j k o r p a 
gyorsan eimuiik a Lein-
zinger-féle „I n a h a -
s z e s z " ártal. Ara 1 kor 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged, 
Széchenyi-tér. 250 

Ha jő szüEés eSIe n 
csakis az ártalmatlan Leit-
zinger-féle „Hajresíorer" 
használja. Ara 2 korona. 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárában Szeged. 
Széchenyi-íér. 250 

BSy M REHKBPgí i ! 

(Sz 
Aki INGYEN 

akar egy 
órát, még 
hozzá ele-

gáns PRECÍ-
ZIÓS ORAT, 

urak vagy 
hölgyek ré-
széreválasz-

tás szerint 
írjon azonna 

az Uhpenhaua FF: S C P 1 I B I Prag, 

L e g j o b b h a j f e s t ő a z 
áorszgosan elismert Lein 
ezingr-féle Ara 2 korona. 
Kapható Leinzinger Gyula 
gyógyszertárába Szegden, 
Széchenyi-tér 520 

I z z a d v a l a m e l y t e s t -
r é s z e ? Ugy használja a 
dr.Leinnzinger-fé'e kipró-
bált szert. Üvegje 60 fil-
lérért kapható Leinzinger 
gyógyszertárában Szeged 
Széchenyi-tér. 520 

Gyomorbajosok di-
csérik a Leinzinger-féle 
gyomorcsepp jó hatását, 
üvegje 80 fillérért kap-
ható Leinzinger Gvuia 
gyógyszertárában Szeged. 

Modern 

képkereteket1 

legfinomabb kivitelben j 
a legrövidebb idő alat j 

E S T A Ü S A " 
készít 

Esko!a-uiea 18. 

®®[iy 

TEbBFQH 81. ízléses kivitelben jutá-
nyos áron szállít :-: 

Uárnau í 
S Z E G E D , 

Kárász-utca 9. szám alatt. 

Felelős szerkesztő : PÁSZTOR JÓZSEF. Ki adótulajdonos ;i VÁRNAY L. Nyomatott Várnay E. könyvnyomdájában, Szegeden. 


